Spécial

fen

& PARIS L40cr. 2018

OCTOBRE 2019 MEKNES

gliyy
“7 - pyélectoral
e

& %,
S ) (,%




S, #
=
%
L

e,
i
-
A

.. 1
s G55 Blaee
F]
'
.

.}_

o ii?‘

;i'\.' T .-"'"d-

..-uv,':*- 3“-*”

_|"|I"_ -".'r’ jlr.llra_l- |i'.- "Irr""-'

Une nouvelle ][a(;on de vivie

. ) .
VoS séjau’zs a,/ aﬂcu’zes ou

de loisizs & Meknes

Pour vos séminaires, réeunions d’affaires et fétes de famille,
I'H6tel met a votre disposition des salles équipées et
climatisées pouvant accueillir respectivement 50-100 et 500
personnes, avec les prestations de services qui s'imposent.

e 145 chambres et 8 suites, toutes insonorisées, grand
confort, chauffées et climatisées, TV (satellite) avec de
manifiques salles de bain et séche cheveux...

e 950 couverts, délices du chef dans la cuisine marocaine et
internationale a ne pas manquer.

e Piano Bar animé de toutes musiques.

e Ambiance sans pareille, Disco, variétés, orchestre de 23 h a
3h du matin.

Domaine Izmar, R.P. 34, Route vers Rabat, B.P. 972 - Meknes - Maroc
Tél.: +212 (0) 3546 8578 /95 - Fax: +212 (0) 35 46 86 34 / 46 87 53
E-mail : hotel_menzeh_dalia@hotmail.com

Site web : www.hotelmenzehdalia.com
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MOT DU PRESIDENT

Adil TERRAB
Président du Conseil Préfectoral
du Tourisme Meknes

a ville de Meknes et sa province ont confirmé leur rang de

destination touristique a part entiére, avec les immenses
potentialités, que ce soit dans les domaines de I'histoire, de la bio-
diversité ou de la richesse des paysages.

A travers ce magazine, Meknes et sa province souhaitent vous dévoiler
ses atouts, ses mysteres et ses richesses naturelles. Vous réverez, vous
vous évaderez au fil de nos chemins touristiques.

Nature, culture ou aventure?

Située au cceur de la plaine fertile de Gharb et du Moyen Atlas,
Meknes a servi 1ongtemps de grenier a blé. Elle est noyée au milieu

de champs d’oliviers et de vignes a perte de vue.

Inscrite au patrimoine mondial de 'UNESCO, Meknes constitue
I'ine des destinations marocaines les plus marquantes pour
découvrir 'histoire du pays. Au cceur de la citg, les batiments hors
normes construits par Moulay Ismail, le plus grancl batisseur du
Maroc, constituent des trésors nationaux qui offrent au voyageur

une raison supplémentaire de visiter cette ville impériale.
PP p

Surnommée le Versailles marocain, Meknes est également la ville
aux 100 minarets, aux 70 portes (babs), aux 40 kilometres de

remparts et aux palais majestueux.

Vousserez subjugué par la capitale de Moulay Ismail avec ses magniﬁques
édifices impériaux, ses constructions monumen’cales, ses souks tres

accueillants et sa médina attachante : un tableau impressionnant.

Conjuguant de £agon parfaite tradition et modernité dans un cadre

urbain unique, véritable musée a ciel ouvert, cette ville mémoire
mérite que 'on s’y attarde.

Destination Meknas |
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Hotel Rif
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- o -

UNE CITE IMPERIALE

PATRIMOINE MONDIAL DE PUNESCO

La ville de Meknes , classée au Patrimoine Mondial de 'Humanité

de 'Unesco, recele des trésors patrimoniaux considérables. Elle

conjugue tradition, perfection et modernité.

Meknes a été fondée au X sidcle sous le nom de Meknassa

Ezzeitoun. Grace & ses monuments historiques, sa médina, ses

environs, sa vie culturelle, les richesses de son terroir, ses mosquées,

médersas, palais, ria(ls, portes, musées, mausolées, places, £ontaines,

HEBERGEMENT
RESTAURATION - SEMINAIRE
ANIMATION & LOISIRS

galeries, souks et bazars d’ar’cisanat, sa réputation a clépassé les

fronticres. ..
Cette cité est restée une Viﬂe de rencontres cles popula‘cions berberes
et arabo-andalouses ott Musulmans, Juifs et Chrétiens ont vécu et

vivent ensemble dans la tolérance et 'harmonie totale.

La province de Meknes dispose aussi de grandes possibili’cés de

TOUJOURS MIEUX FAIRE

Phone : +212 (0)5 35 52 25 91

www.hotelrifmeknes.com

découvertes et d’animations socioculturelles: casca(les, circuits
des lacs, thermes, forst de cé(lres, moussems...., ol plusieurs sites

historiques témoignent de sa grancleur d’antan.

reservations.rif@hotelrif.ma

Destination Meknds: &
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Restaurant Marocain : Le Palace

Avec un personnel qualifié, un service
soigné et de qualité, tout ici est concu
pour votre plaisir et transformera votre
véritable fete de la

gastronomie marocaine.

repas e€en une

Confortaljle, climatisé et insonorisé « Le
Palace » accueille aisément plus de 600
toutes

c].’orclre

familiales ou professionneues dans une

convives. Il se préte a

manifestations et réceptions

ambiance typiquement marocaine.

Restaurant International : Le Chatean

Salle Climatisée d'une capacité d'accueil
de 150 couverts

Ambiance feutrée, décor élégant ,cuisine
raffinée et Des animations pour tous les
gotts!

Lounge

Le 1ounge a établit ses quartiers au Maroc
et particuliérement a Meknes. Décor zen
et tamisé, ambiance musicale jazzy et
enivrante, tout est réuni pour passer un
moment aussi agréa]ole que dépaysant.

I’expertise en organisation
évenementielle

Mariages, Banquets, Soirées clansantes,

Réunions ...

Entiérement rénovée, la Grande Salle
des Fétes du Palais est un espace
aménagé pour vos soirées de mariages,
les  réunions d'importances et les

festivités diverses.

18, Avenue Zerktouni — 50000 — Meknés — MAROC Tél : +212 (0) 535 5261 00 / 535 5103 17

Fax : +212 (0) 535 52 14 56 E-mail : palaisterrab(@gmail.com
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LIXUS BEACH RESORT

Larache - Tangiers
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F Wellness for
Happiv\ess

En effet que vous soyez a la recherche de sensations fortes ou
relaxantes, une variété d’activités sont proposées lors de votre
séjour: Des activités nautiques et terrestres: centre de fitness et
yoga, surf, tennis, foot, beach-volley et bien d’autre. Le Spa, lieu de
bien &tre et de détente, vous accueille dans un réel havre de paix,
sa décoration et ambiance intimiste et luxueuse S’inscrit
parfaitement dans I'esprit de I'hotel.

Larache, Maroc

Tel.: +212 (0)5 39 91 64 38 / 40
confaci@lixusheachresort.com
www.lixusheachresort.com

Le Lixus Beach Resort
répond a toutes

les attentes du corps
et de U'esprit.

O o LIXUSBEACHLARACHE
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DESTINATION MEKNES édité par
Conseil Préfectoral du Tourisme de Meknes
(CPT MERNES) :

Bab Raiss Assarag, Place Darih Moulay Ismail,
50.000 - )

Tel. :

E-mail : infos@visit-meknes.com / cptmeknes@gmail.com

Site web : www.visit-meknes.com

Président : Adil TERRAB
Directeur : Rachid IHDEM

Directeur de la Publication : Najib SENHADJI
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Directeur Général : Najil) SENHADJI
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[)OSSiCl' (].C presse : Ell cours

Dépot légl'al : En cours

Les articles et les illustrations pul)hées dans
ce numéro n'engagent que leurs auteurs et
ne seraient refléter une quelconque prise de
position du CPT Meknes.

Toute reprotluction méme partieﬂe est

interdite.
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MEKNES

Au centre nord du Maroc, Ia province de Meknés se c]émarque par

une géograplzie particu/iérement bien dotée et des attraits touristiques

de premier ordre.

Une destina’cion plurieue

Destination culturelle

Meknes abrite un ensemble de manifestations
culturelles artistiques et touristiques qui
contribuent a valoriser ses spéciﬁcités culturelles
et historiques ainsi que les traditions régionales.
Meknes est riche aussi par sa musique arabo-
an(lalouse, le Maﬂloune, le Samaa et lart

Aissaoua.

(’est aussi un vivier de métiers traditionnels.

Meknes dispose d'un cachet autl'lentique et
spécifique notamment en ce qui concerne lart
du bois (sculpté, teint), du tissage (tapis, hanbel,
l)roclerie...), lart du fer £orgé, fer damasquiné,
dinanderie, ljijouterie, cuir (maroquinerie, reliures

et l)al)oucl'les), céramique et pierres taillées.

10 Destination Meknes

Destination bien-étre et

ressourcement

Située dans un environnement naturel
riche et fertile, la province de Meknes est
un lieu de ressourcement et de pratique
sportive de haut niveau. On y pratique
notamment le golf : pas moins de 4 courts
magniﬂques pour jouer, dans une ambiance

toute particuliére.

Un trio impérial : Le Royal Golf de Meknes
(9 trous par 36. 2610m ) ot on peut pratiquer
la nuit; le Royal Golf de Fes (18 trous par
72.6542); 'Oued Fes Golf (18 trous par 72.
6243m ); et le Michlifen Golf & Country Club,
au sud de la ville d'Tfrane.

Octobre 201 9

Destination gastronomique
Comme toutes les gran(les destinations,
Meknes regorge de restaurants traditionnels
et a gastronomie internationale. Cuisines
marocaine, asiatique, italienne ou frangaise,

les bonnes tables ne manquent pasa Meknes.

Pour gofiter a l’authentique cuisine
meknassie, la médina compte de nombreux
riads et restaurants proposant des succulents
pla’cs diversifiés : tagines, couscous, pastiﬂas

et autres délicieux mets a saveur régionale.

Ayant abrité différents peuples et plusieurs
dynas’cies, Meknes offre une grancle variété
de cuisines, résultat de }Jrassage des diverses
civilisations. On y trouve la cuisine berbere,
andalouse, juive et africaine et surtout des
recettes qui ne sont plus utilisées de nos

jours que dans cette ville.

Octobre 201 9

MEKNES
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s VOTRE FUTURE
DESTINATION MICE

all . . 7

Si vous souhaitez offrir un moment de détente
a vos collaborateurs, séduire vos clients ou pour

50 7, 5 N
une cohésion dequlpe, Meknes vous propose une
séléction de sites prestigieux a découvrir et une
e d J; J . . ]

variété de milieux et d espaces propices a toutes les
activités distrayan’ces: péche, sports, randonnées et
autres activités de plein air. La province est réputée
aussi pour ses plats aux saveurs gastronomiques

typiquement marocaines.

Vous manquez d’inspiration pour 17org‘anisation d’un
événement prestigieux ¢ Vous recherchez un concept
team buil(ling convivial, spor’ci£ ou 1udique, qui restera
dans les mémoires ? Ou vous souhaitez un espace

pour une réunion ou un séminaire important 7

Meknes a développé une offre riche et diversifiée en
matidre de tourisme d’affaires. Profitant d'une nature
Iargement préservée et d'un patrimoine exclusif, la
province et la ville de Meknes vous proposent des
trésors insoupgonnés pour accueillir vos collaborateurs

ou vos relations d’affaires comme il se doit.

Destination Meknesi 11




L

» \
e 3T
Sk

i

-l
Kz

<
ey

s
&/
S

S

.1..;\;1‘" . : .

-~
-
-y

A N
WL LY
: 1:'||"|.1. 5
Al
s

et
- N \
ST EY

YL

A

i

!Iﬂ

o
E"i.x\ -

Y

]

MEKNLES
LE “VERSAILLES” DU MAROC
DESTINATION IMPERIALE,

CITE ISMAILIENNE FASCINANTE,
UNE HISTOIRE MILLENAIRE
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Une nouvelle génération dhotel
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MEKNE

ET VOLUBILIS

PATRIMOINE MONDIAL DE L'UNESCO

La ville a été fondée au Xeme
sitccle sous le nom de Meknassa
Ezzeitoun par Zéndte Melznassa,
grancle tribu berbere originaire de
|'Oriental.

L'arrivée de la dynastie Alaouite a

marqué un tournant dans Phistoire

de Meknas.
Dés 1672, Moulay Ismail la

N

associé a son destin et a décidé
d’en faire la plus belle des villes

impériales et la capitale du Maroc.

Surnommé le « Louis XIV
marocain », 50 ans clurant, il a
fait construire palais, mosquées,
greniers, écuries, l)assins, jardins
et kashahs voulant lui donner un
essor retentissant et en faire une
capitale reconnue mondialement.
Les murailles entourant la ville
ancienne, sont percées de portes
majestueuses richement sculptées
et ornées de constellations (fa'ience
et mosa'iques).

MEKNES : VALEUR

UNIVERSELLE EXCEPTIONNELLE

Sous le regne de son ﬁls, Sidi
Mohammed ben Abdallah (1757
- 1790), Meknes s’enrichit de
plusieurs monuments : mosquées,
mausolées et le palais de Dar Beida,
siége actuel de 'Académie Royale
Militaire. En inscrivant Meknes
sur les registres du Patrimoine
Mondial, I'Unesco avait en téte le
formidable ossuaire de murailles et
de palais que la ville doit au régne
du Sultan Moulay Ismail.

le 7 Décenl],)re 1()96, le Comité (111 Patrimoine Nlondial réuni (lans sa 20eme session

tenue 3 Mérida au I\"Iexique, a inscrit la ville llistorique de Meknes sur la liste du patrimoine mondial de

I'UNESCO. L’inscription sur cette liste consacre la valeur universelle excep’cionneue de l\"‘lelenés, afin

qu7eue soit protégée au bénéfice de 'humanité.

LE SITE ARCHEOLOGIQUE DE VOLUBILIS

Le 6 Décembre 1997, le Comité du Patrimoine Mondial réuni dans sa 21éme session tenue a Naples

en Italie, a inscrit le Site Archéolog‘ique de Volubilis sur la liste du patrimoine mondial de 'UNESCO.

L’inscription sur cette liste consacre la valeur universelle excep’cionneue de \s’olu])iliS, afin qu’eue soit

protégée au bénéfice de ’humanits.

14 iDestination Meknes
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Tél. : +212 5 35 51 59 67
Tél.: +212 5 35 51 59 68
Tél. : +212 5 35 51 59 95
Fax:+2125 3551 59 94

hotelakouas@yahoo.fr

! Y wotsl Ausns L .

B

www.hotelakouas.com

—— HOTEL —

Tél : +212 5 35 51 50 32 /33 - E-mail : reservations@hotelswani.com

Site Web : www.hotelswani.com



VISITE D.

MEKNES DANS
LHISTOIRE

Fondée au Xeme siscle par
la tribu Zénéte Melenassa,
conquise par les Almoravides,
elle fut d’abord un site
militaire (XIeme sféc/e) et se
aléve/oppa sous la Jynastie
des Almohades (XIIeme
siéc/e) et au sidcle suivant
avec les Mérinides. 1l a ][a//u
attendre la ﬁ'n du XVIIeme
siccle ot l'avénement du
deuxieme Sultan Alaouite
pour que la ville se place

au premier rang des cités
impéria/es.

Mou/ay Ismail lui donna un

extraordinaire essor.

Mausolée de
Moulay Ismail

Cette mosquée, construite en
1703 par Ahmed Eddahbi est
devenue le mausolée ot repose le
sultan Moulay Ismail entouré des
membres de sa famille. Cest un
des rares monuments religieux du
Maroc, ouvert aux non-musulmans.
S’y trouvent une chambre ornée

de quatre horloges comptoises,

cadeaux cle LOlliS XIV au Sultan.

16 iDestination Meknes
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LA CITE IMPERIALE

La beauté de Meknes n'a cl’égal que
sa glorieuse his’coire.Tout a Melenés

rappeﬂe sa grandeur historique, la féerie

de ses remparts, le charme de ses palais,
la fertilité de ses terres...

Heri Souani et

Dar Al Ma

L’édifice le plus prestigieux de la
Cité Impériale, remarquable par
ses dimensions impressionnantes,
formé de 2 grancles parties:

e Dar Al Ma (maison cl'eau)
partie couverte du  monument
comprenant dix salles de puits
dont lalimentation en eau se
faisait a travers des canalisations
souterraines qui alimentent aussi
bien les puits que le grancl bassin
d’eau appelé «Sahrij Souani» situé
a coté de ce batiment.

* Les Greniers appelés aussi
Ecuries dont le plafoncl s'est
écroulé pendant le tremblement
de terre de Lishonne qui a {:rappé
I’Afrique du Nord en 1755, sont
formés de plusieurs séries d'arcades
dont le plafon(l écroulé marque le

&épar’c des votites effondrées.

Sallrij Souani

Immense réservoir d'eau sous
forme d’étang, datant de 1yépoque
ismailienne (fm XVIleme siécle),
il est situé dans la cité impériale,
au nord-ouest des Greniers.
Clest un ouvrage hyclraulique qui
mesure 149 metres sur 319 et une
profon(leur de 3 matres environ.
Le bassin a été alimenté en eau,
a 1’origine, par les dix norias du
batiment voisin (Dar Al Ma),
reliées a lui par des canalisations
en terre cuite, et sous 1eque1 se
trouvaient une dizaine de nappes
souterraines. De 15, vient dailleurs
lyappeﬂation Sahrij Souani (le

bassin des Norias).

Pavillon
des Ambassadeurs

Cest un paviuon isolé de forme
carrée, datant de la fin du

Octobre 201 9

XVIleme siécle, formé d'une seule
salle rectangulaire. Il est situé a
Iintérieur de la Cité Impériale,
au sud - ouest de la porte Bab
Mansour. Ce paviHon servait
comme salle d’audience ot le
Sultan Moulay Ismail recevait
les ambassadeurs et les émissaires
étrangers en visite a Meknes. Sur
le mur de fond de la salle, ﬁgure la
plaque commémorant 17inscription
de la ville historique de Meknes sur

la liste du patrimoine mondial par

l’UNESCO le 7 Décembre 1996.

Palais Mansour

Vestige imposant édific vers le
début du XVIIleme siécle, le Palais
Mansour associe a ses fonctions de
tour de guet et de bastion, celles
d'un dépét (17armement, d'un
réservoir de grains et celle d'une

demeure princiere.

Haras National

de Meknes

Créé en 1912, le Haras de Meknes
est le plus ancien des haras
nationaux.  Classé patrimoine
historique de la ville et entouré
d'une muraiﬂe, il ’étend sur une
superficie de prés de 67 ha, dont
40 sont occupés par lyhippodrome.

Il contient la seule jumenterie

Octobre 201 9

nationale barbe et production de
chevaux Barbes et Arabes-Barbes,

78 étalons et un club équestre.

Golf Royal

Au coeur de la Cité Impériale, le
Royal Golf de Mecknes (9 trous)
est le seul terrain de gollf clos en
Afrique. 11 présente une ambiance
par’ciculiére avec son golf-jarclin
plongé dans un parc aux mille

fleurs et fait partie intégrante du

Palais Royal de Meknas. Clest
en 1969, que Feu Sa Majesté
Hassan Il le mit gracieusement
ala clisposition de la popula’cion
Meknassi. Remontant le parcours,
les goHeurs traversent |'histoire de
la ville et suivent les remparts ol se

nichent les cigognes.

Musée Borj Bel Kari

Consacré a la poterie du Rif et du
Pré-Rif, il a ouvert ses portes en
2004 et tient son nom de Borj
Bel Kari, gran(l bastion historique
datantde 17époque de Moulay Ismail.
D’une superﬁcie de 3000 métres
carrés, cette tour faisait partie
du systéme défensif de la kasbah
de Meknes.Vu son importance
llistorique et architecturale, il a 6té

classé monument historique des

1932.

-
MEKNES
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MEKNES

Habs Qara

Pres du Pavillon des
Ambassadeurs, se trouve Habs
Qara (Prison de Qara), du
nom, clit—on, d’un prisonnier
portugais. Clest  un vaste
souterrain desservi par escaliers
dont I'architecture et la
ressemblance frappante avec le
grenier de Heri Souani, laisse
croire que sa fonction initiale
n’était autre que d’emmagasiner
les denrées alimentaires et de
servir de fagon provisoire de

prison en temps de guerre.

Place Lalla Aou(la

Dotée d'un plan rectangulaire,
délimitée de part et d’autre
de  murailles imposantes qui
constituent I'enceinte fortifiée de
la premicre demeure impériale.
Autrefois, elle stait réservée aux
sorties officielles du Sultan et aux
défilés des cavaliers - militaires de

Moulay Ismail.

Musée de Melznés

Ce petit musée est consacré aux
arts et métiers traditionnels.
On peut y voir de nombreux
costumes traclitionnels, ainsi
que les ol)jets d’artisanat les p]us
variés, du tapis a la poterie, sans
oublier l’ou’ciﬂage qui servait a

leur fabrication.

18 iDestination Meknes

Place Lahdim

En face de Bab Mansour, la place
Lahdim surprend par ses vastes
proportions. Point de rencontre de
la médina et de la cité impériale,
cette wvaste esplanade est un
passage incontournable pour
l'acces aux souks. Actuellement,
la place est animée de Halleas,
notamment le soir, ot des troupes
et des orateurs présentent leurs
spectacles. Le coté sud-ouest de
la place est occupé par le marché
de la ville de Meknes qui vaut le

détour.

Palais Dar Jamai

Cette vaste résidence construite
en 1882 appartenait a Mohamed
Ben Larhi Jamai, Grand Vizir du
Sultan Moulay Hassan ler (1873
1894). En 1912, les franqais
en firent un hépital militaire
nommé «Hépital Louis». Depuis
1920, ce palais abrite un musée
ethnographique, Jétait le premier

noyau muséo]ogique du Maroc.

Grande Mosquée
Jamaa Al Kabir

Fondée par les Almoravides au
Xlleme siécle, remaniée a plusieurs
reprises a 1’époque des Almohades,
des Mérinides et surtout sous le
régne de Moulay Ismail. Elle se

caractérise par sa grancle superﬁcie

(3500 matres carrés), par ses
164 arcacles et ses beaux auvents

sculptés.

MédeI‘Sa Al Bouanania

Cette médersa serait
contemporaine a la. médersa
Al Bouanania de Fes, achevée
vers 1345 a 1’époque du Sultan
Mérinide Abou Al Hassan. Ce
chef d’ceuvre de s’cyle hispano—
mauresque est bati selon des plans
classiques d’école coranique: cour
centrale avec vasque, entourée
d'une galerie et d'une salle de
pricere et a 17étage de minuscules

cellules pour les étudiants.

MEKNES : VALEUR
PATRIMONIALE
REMARQUABLE

Nloulay Ismail a fait de Meknes
une impressionnante cité de s’cyle
hispano-mauresque qui montre
aujourc[’}lui l'alliance harmonieu:

des styles islamique et européen,
tant de larchitecture que de
l’url)anisme, dans le Nlagllre]) du
XVIleme sidcle. La ville his’corique
de Meknés a exercé une influence
considérable sur le cléveloppement
de larchitecture civile et militaire

la lzasl)all) et des ouvrages d’art.
( g

7 . 1 N . .
k est ce qlll donne a ce patrunolne

sa valeur universeue.
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MEKNES

LE TOUR DES REMPARTS

La partie ancienne
de Meknés est
ceinturée sur pres
de 40 km par

de gigantesques
remparts constitués
de trois enceintes ,
édifiés sous le regne
de Moulay [smail
entre le XVIleme
et le XVIITeme

siécles pour défendre
17entrée (16 1a cité.

La premiere était destinée a arréter
les cavaliers, la seconde empéchait
les fantassins de pénétrer dans la
ville et la troisieme arrétait ceux
qui étaient parvenus a passer les

deux premiers obstacles.
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Il existe trois types de remparts:
ceux de la ville impériale, de la
ville ancienne et les murailles
secondaires  ou périphériques.
Ils sont en pisé et se clistinguent
par leurs caractéres volumineux
et défensifs et constituent la
fortification militaire de la ville
ismailienne. La hauteur de ces
murailles varie entre 7 et 15 métres
et leur épaisseur varie entre 1,50

et 3 matres.

Le Tour des Rempar’cs peut se faire
soit en voiture soit en caleche. 1l
permet de contourner la médina
par le nord offrant une vue
panoramique sur les vieux quartiers
et permet d’apprécier la richesse
architecturale et les édifices qui

continuent a défier le temps...

En effectuant un circuit de six
kilometres environ , en partant
en général du splendide panorama
de Belle Vue (pres de I'Hatel
Transatlantique) , vous pouvez

rejoindre la rue El Meriniyine, qui

surploml)e Oued Boufekrane et de
1&, longer les remparts vers le nord

jusqu’a la porte Berdaine.

UNE CITE
AUX BELLES
PORTES

Cette imposante muraille a 6té
percée de tours, de bastions et de
pres de 20 portes monumentales,
nommdées Bab en arabe. Les portes
que vous pouvez admirer sur le
tracé du Tour des Remparts sont
incliquées sur la carte. Ci-aprés une

sélection des plus belles portes :

Ba]a Mansour

Edifice par le sultan Moulay Ismail
entre 1672 et 1675, puis achevée
par son fils Moulay Abdallah en
1731. Se dis’cinguan’c en tant que
fleuron architectural, cette porte
constitue 'embleme et le syml)ole
de la ville de Mecknes. Elle est
également considérée parmi 'une

cles plus LEHGS por’ces clu monde. Le
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Sultan Moulay Ismail a entamé la construction de la
Kasbah par la création de cette porte pour franchir
les remparts de la ville fortifice. Elle est I'élément
constituant de la partie la plus ancienne de la Kashah
Ismailienne. Congue selon le schéma traditionnel
des portes marocaines, Bab El Mansour atteint une
hauteur glol)ale d’environ 16 metres. La salle de Bab

Mansour abrite aujourcl’hui une galerie d’art.

Bab Berdaine

Construite au XVIIeme sidcle par Moulay Ismail,
cette belle porte tient son nom des fabricants de bats
qui peuplaient la place. Dans l’ouverture, se détache
le minaret de la mosquée Berdaine, sdifice par
Mohammed 111, puis restaurée par Moulay Ismail.
Cest la porte la plus septentrionale de la médina de
Meknes. La £agacle extérieure de cette porte fait partie
de la méme catégorie de portes monumentales que
Bab Dar Lakbira et Bab el Khemis. Elle se dresse au
sommet d’une colline et parait a la fois majestueuse et
élancée entre ses deux tours.

Bab Berdaine devait tenir au XVIIIeme siécle un rsle
important dans I'économie de Meknes, concentrant
sur elle tous les échanges tant commerciaux que
cliplomatiques avec le Nord. On note que Moulay
Ismail a doté cette entrée de la médina d'une porte

&igne des quartiers royaux.

Bab el Khemis, dite

“la Porte Heureuse”
Bab el Khemis (jeudi), une des plus belles portes

ismailiennes qui n'appar’cient pas directement a la
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kashah de Meknes est datée par son inscription de
1687 (1098 de l’hégire).

Cette porte monumentale en Lriques, délimitée par
deux tours carrées en pisé , était a lyorigine, la porte
Quest de « Madinat Arryad Al Anbari » (cité du
jarclin de I'ambre ), construite sous le régne de Moulay
Ismail au proﬁt de I'armée des Oudayas et les hautes
personnalités de la cour.

Des inscriptions gravées sur son fronton indiquaient:
«Je suis la porte ouverte a tous les peuples qu'ils soient
d’Occident ou d’Orient, je suis la porte heureuse
semblable par ma gloire ala pleine lune dans le ciel,
j’ai été construite par Moulay Ismail, la fortune et la

prospérité sont inscrites sur mon front, je suis entourée

de ljonl'leur» .

Bab Dar Lakbira

Cette porte construite en 1678 (1090 de 17}1égire),
sous le régne de Moulay Ismail, est lentrée
monumentale principale du quartier Dar Lakbira qui
occupe un espace de 320 metres de 10ng sur 420
métres de large.

(est aussi I'une des portes les plus harmonieuses et
les plus anciennes de la kashah ismailienne. Haute de
12 métres environ, elle est construite entierement en
Lrique de terre noyée dans un mortier traditionnel a
base de terre et de chaux.

Dar Lakbira fut la premiére demeure que Moulay
Ismail se fit construire a Melenés, apres son avenement
au trone, en 1672, aprés avoir fait dégager la partie

Sud-Est de la médina et apres avoir créé aussi la place

Lahdim.
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CITE, i
IPERIALE TS
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[
Portes (Bab)
sur le tracé du Tour

1- Bab Tizimi Sghira B3
2- Bab Berdaine B2
3= Bab Talt Fhoul Al
4- Bab el Khemis b1
5= Bab Bal Mhammed F3
&~ Bab Mrah G4
7= Bab Mouara D1
8- Bab Raiss E3
9=~ Bab Dar Lakbira 03
10~ Bab Moulay lsmall E3
11- Bab Filala D3
12- Bab Lalla Aouda D3
13~ Bab Mansour o3
14- Bab Jamad Enncuar 03

Balade a Mcknés en caleche

Prenez le temps de flaner en caleche pour découvrir a
votre rythme la ville historique de Mcknes. Au clépart,
généralement, des places Lalla Aouda et Lahdim, cette
balade vous fera découvrir les quartiers et les plus belles
avenues et rues de la ville. Les caleches permettent
en effet de parcourir aisément les principaux sites
touristiques de la ville. Le temps de la promenade
dépend du client et le cotit est fixé en fonction du
circuit clloisi, de la quantité de sites a visiter et du
nombre de personnes a transporter (4 & 5 personnes

au maximum).
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LARETEI

Monuments
Musées et Mausolées

Mavsolee Cheikh Bl Kamel B2

= Musée Borj Belkari E2

= Heri Souani Ha
fGrenier @t ECuries)
Sahrij Souani G4
(Bassin de |"Agdaly

- Palais Rovyal Fa

= Mausolées My Ismail D3
Habs Qara ¢t Pavillon E3

des ambassadeurs

Musie de Meknes D3
- Place Lahdim D3
- Muséa Dar Jamail D2
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FASCINANT DU MAROC ANTIQUE

Volubilis : valeur
patrimoniaie prestigieuse
Volubilis constitue un exempie
exceptionneiiement bien préservé
d'une ville coloniale située a la
limite de i’Empire Romain.
Présentant un niveau important
d’authenticité du fait de son
isolement pen(iant pres de mille
ans, Volubilis est I'un des sites
les pius riches de cette période en
Afrique du Norci, avec ses vestiges
arciiéoiogiques qui témoignent
de piusieurs civilisations de la
préiiistoire ala période isiamique.
En effet, Les vestiges témoignent de
diverses périodes 3 savoir la période
maurétanienne ott la ville faisait
partie d’un royaume in(iépen(ian’c,
la période romaine ot elle était une
mé’cropoie de la province romaine de
la Maurétanie tingitane, une périocie
surnommée « sidcles obscures »
avec a sa fin une piiase chrétienne,
et enfin une période isiamique
caractérisée par la mise en piace de
la (iynastie des Idrissides.

Le site a livré une documentation
artistique considérable qui inclut
des mosaiques, des statues en

marbre et en i)ronze et (ies centaines
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ci’inscrip’tions, représentant I'ceuvre
de i’esprit créateur des hommes qui
ont occupé le site a travers les ages.
Le site archéoiogique de Volubilis
est ciiargé d’histoire, d’événements,
(i’i(iées, de croyances et d’ceuvres
artistiques d’une signiﬁca’cion
universelle. Cest égaiement un
exempie excep’cionnei d’un foyer de
différentes formes &’immigra’cion,
de traditions culturelles et de

cultures (iisparues.

Volubilis dans I'histoire
Le site semble avoir été fréquenté
ciepuis le N éoiitiiique. I abrita
vraisemblablement un  hameau
(i’agricuiteurs—pasteurs dont
témoignent des débris de poterie
modelée et de nombreux &léments
iitiiiques. Le premier noyau de la
ville date du Ileme sidcle avant
]J.C. dont la fondation revient a une
communauté maure déjé imprégnée
d'influences culturelles puniques.

Sous le régne de Jui)a 11, marqué
par la paix et la sécurité, Volubilis
va connaitre un (iéveioppement
architectural et uri)anistique
important a la faveur de sa

prospérité économique.

Apres I'annexion du Royaume de
Maurétanie a i’Empire romain en
42 apres J.C. suite a |'assassinat
du Roi Ptolémée par i’Empereur
Caligula, Volubilis est ¢levé au
rang de municipe et connait une
extension urbaine importante a
partir de la deuxieme moitié du ler
siecle apres J.C.

Sous i’Empereur Marc Auréie,
est construite une enceinte
urbaine qui enserre une superi'icie
de quarante hectares. Sous la
(iynastie des Séveres, le quartier
monumental (capitoie, ]:)asiiique
et iorum) est réaménagé et I'Arc
de Triompiie est érigé pour rendre
iiomrnage a i'empereur pour avoir
accordé la citoyenneté romaine
aux habitants libres de la ville et
avoir remis les arriérés (i’impéts a

tous les Volubilitains.

En 285 apres J.C,, I'administration
et I'armée romaines évacuent la ville.
Les Volubilitains se repiient vers
l'ouest et construisent une nouvelle
enceinte séparant la ville antique de
la ville nouvellement construite. Des
inscriptions datées entre 599 a 655

apres J.C. provenant d'une nécropoie
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paiéoci‘irétienne aux abords de I'Arc de
Triompiie, témoignent de la christianisation
dela popuiation.

A la fin du VIIeme siécie, Idriss ler,
descendant  d’Ali (gencire du propiléte
Moiiamme(i) fuyant les persécutions
Abbassides, se réiugie 3 Walila (i'an’cique
Voiu]oiiis) ot la tribu des Aouraba I'accueille
et le prociame chef des croyants. La cité
devient le point de (iépart de l'islamisation
et le berceau de la fondation de la ciynastie
Idrisside. La ville devait devenir pius tard,
pencian’t une breve périocie, la capitaie d'Idriss
Ier, enterré non loin de ié, a Mouiay Driss
Zethoun. Elle fut abandonnée en tant que

premiére capitale des Idrissides apres la

fondation de la ville de Fes en 808 aprés J.C.

Le centre

d’interprétation (Musée)

Un Centre cliinterpréta’cion du Patrimoine
de Volubilis est a votre (iisposition afin
de bien préparer et approionclir la visite
du site arciiéoiogique. Véritable espace
d’introduction a la visite situé entre |'entrée
principaie et les ruines du site. Cest le
premier centre (i'interpré’cation d'un site
arciiéoiogique au Maroc. Couvrant une
surface cl’exposition de pius de 1300 m2,
le centre exhibe des ceuvres arciiéoiogiques
issues du site et des documents d’archives
originaux. L7oi)jectii étant de mettre en
lumigre et valoriser le site arciléoiogique de
Voiui)iiis, notamment sa civilisation, son
ilistoire, son économie, son uri)anisme,
son territoire, ses biens arciiéoiogiques, les

cultures et les croyances de sa popuiation.
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o o ’, o
Les vestiges du site s'étendent sur quatre quartiers

uri)anis’tiques distincts :

Le quartier méridional : Il se compose de piusieurs
unités d’habitations dont la Maison ci’Qrphée, une

des pius belles et somptueuses demeures de Volubilis, .

Le quartier monumental : Constitué de trois piaces
vers iesqueiies convergent les principaies voies de
circulation de la ville . le quartier monumental formait
le coeur de la cité

* Le foruni, piace pui)iique et a(iminis’ti‘a’tive, occupe
une superi:icie de 1300 m2.

* La }Dasiiique, siege de la justice, s'éleve sur le coté
oriental.

* Le capitoie, tempie officiel dédi¢ a la triade
capitoiine : Jupiter, Junon et Minerve.

e LArc de TI‘iOlllPl’le se dresse a l'extrémité nord-
ouest de cet ensemble. L’arc, en partie restauré, est

édifi¢ en I'honneur de i’empereur Caracalla.

Le quartier nord-est : S’étend entre 'Arc de
Triompiie et la Porte de Tanger. On y trouve de belles
demeures telles que la Maison a i’Epiiéi)e, la Maison

aux travaux (inercuie, ia Maison aux coionnes ou ia

Maison au cortege de Vénus qui offrent de nombreuses

. . 7 .
mosalques, l‘lCileS Ci enseignements.

. al . , e
Le quartier ouest : Ce quartier est séparé des
précéclents par une enceinte qui fut construite au
Veme siecle. Les fouilles ont mis au jour des maisons
. . . 7 5 l 1 1 1 17 P
romaines, ainsi qu un établissement thermal d époque

isiamique (Hammam).
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- Porte Sud-Est

- Maison d’Orphée
- Thermes GalﬁJien

- Huileries

- Mules, four a pain,

pétrins

- Le Capitole

-la Basilique

- Maison du Desultor

- La Maison au chien

- La Maison de lyEp}lel)e
- Larc de Triomphe

- Maison aux Colonnes
- la Maison du Cavalier
- la Maison d’'Hercule

- Maison de Dionysos

- La Maison des Fauves
- Le Documanus

Maximus

- La Porte de tanger

- Maison aux Néréides
- Maison de Venus

- Bains Idrissides

- Centre

d'interprétation (Musée)

- pe
Evenement :

Festival de Volubilis

1l s'agit du « Festival International de Volubilis des
Musiques Traditionnelles du Monde » qui se tient
en été a la Préfecture de Melenés, a l'initiative du
Ministere de la Culture et de la Communication.
Cette manifestation se veut un espace de célébration
des différentes expressions du patrimoine culturel
et artistique, de revalorisation des musiques
traditionnelles authentiques et de mise en valeur des

sites et monuments historiques.

Acces a Volubilis
A partir de Meknes ,qui est a 26 km de Volu]ailis,

prendre la route nationale N°13 en direction de

Tanger; 3 8 km tourner a clroite, en direction
de Moulay Driss Zerhoun, situé a 3 Km du site

arclléologique.
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LE [AK|
SuITEs HOTEL & Spf

[e Zaki Suites Hotel & Spa, situé a 5 mn de I'échangeur de
'autoroute Fes-Rabat / Casablanca et du centre ville,
domine la magnifique vallée de I.'Oued Boufekrane, face
aux remparts de I'ancienne Médina de Meknés. I e Zaki
Suites Hotel & Spa, grand complexe hotelier de la ville
impériale, plein de charme et de caractere offre un
hébergement de luxe pour voyageurs d'affaires et de loisirs.

Bd. Bir Anzarane, 50001 Meknés, Maroc

’

Tél.: +212 535 51 41 47 - E-mail : zakisuiteshotel@gmail.com
Site web : www.zakisuiteshotel.com
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Moulay Driss

Zerhoun est une
des premieres
cités musulmanes
en Afrique du
Nord. Zerhoun

a pris le nom de

son fonclateur

Moulay Idriss.
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/ERHOUN

Une Sainte Cité au Maroc

Apercu historique

A la fin du VIIIeme siecle, Idriss
ler, descendant d’Ali (genolre du
prophéte Mohammecl) fuyant les
persécutions Abbassides, se ré{:ugie
3 Walila (17antique Volu]oilis)
oit la tribu des Aoural)a, louant
ses vertus et sa parenté avec le
proplléte Mohammed, 'accueille
et le proclame chef des croyants.

Mais  devant  sa popularité

grandissante, le calife Abbasside de

Bag(lacl, Haroun el-Rashid, le fait

empoisonner en 791.

Le pays de Zerhoun devient le
point de clépart de I'Islamisation
et le berceau de la fondation de la
clynastie Idrisside. Moulay Driss
Zerhoun acquiert ses premieres
marques de citadinité a la fin du
XVIleme sidcle. Clest sous le
régne de Moulay Ismail que ses

équipements s'étoffent et Moulay
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Driss devient ainsi un véritable

centre urbain.

Entre le XVIIleme et le XIXeme

siécles, la cité ne cesse d'affirmer son
caractére de centre urbain a travers
la naissance de nouveaux quartiers.
A la veille de la colonisation,
Moulay Driss était une petite ville
dynamique et rayonnante. Sa
prospérité économique reposait
sur 'activité agricole. Viennent
ensuite les activités commerciales
et artisanales qui, non seulement
animent la viHe, mais lui conferent

aussi un rayonnement certain.

Zerhoun : terroir et
patrimoine

Le pays de Zerhoun jouit d’une
position  stratégique évidente

et dun potentiel historique,
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archéologique, spirituel et naturel.
Les ruines de Volubilis témoignent
de la valeur et de I'intérat que les
romains lui attachaient. La variété
du patrimoine démontre quyil fut
depuis les temps les plus reculés
une terre d'accueil et de larassage
de plusieurs peuples et civilisations.
Ce patrimoine couvre des périodes
allant de la préllistoire jusqu’a

1’époque islamique.

Le territoire de Zerhoun se
caractérise par une topographie
diversifiée, oit les collines tiennent
une place dominante : des sommets
couverts de chéne vert et de pins,
des piémonts couverts d’oliveraies
et une plaine vaste dans sa partie

ouest.

Il est celebre depuis l’antiquité

MEKNES

pour sa procluction d’huile dolive.

A partir de la deuxidme quinzaine

de novem]ore, toute une activité
économique débute: la cueillette
bat son plein et les olives gagnent

rapidement les pressoirs.

La cité sainte

La ville sainte de Mou]ay Driss a
6té  construite en face d’un site
magnifique qui abrite les ruines
de Volul)ilis, I'ancienne  cité
romaine. Une des premiéres cités
musulmanes en Afrique du Nord,
Moulay Driss Zerhoun est une
cité qui jouit de plusieurs pouvoirs
symboliques et spirituels. De plus,
la profoncleur de I'histoire partagée
entre plusieurs peuples , civilisations
et religions dans ce site devient en
soi une ressource précieuse et un

patrimoine inégalé.
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Le mausolée
La cité abrite le Mausolée du

fondateur de la premiere (lynastie

musulmane marocaine <<LeS

Idrissides». L'actuel mausolée
date du XVIIIeme siecle et fut
élevé par Moulay Ismail avant
qu'il soit embelli au XIXeme sizdcle
par Mou]ay Abderrahmane. La
renommée du sanctuaire d'Idriss
Ler est faible et le patron de la cits
n’est pas plus qu'un saint local au

début du XVIeme siecle. Par la

suite, le rayonnement de ce chérif
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est devenu Leaucoup plus grancl a

I'schelle nationale.

Evénement: le Moussem
Le Moussem de Moulay Idriss est
la plus grancle fete religieuse que
connait cette petite ville sainte.

Il fait partie du patrimoine
immatériel incarnant les traditions
populaires. Cest ainsi qu’en ét4, le
Moussem de Moulay Idriss attire en
pélerinage des milliers de fideles qui
viennent rendre hommage a leur

saint, apportant de nombreuses

ograndes .

Le SIBE (16 Zerhoun

Fortement marquée par son
potentiel historique, archéologique
et spirituel, la zone de Zerhoun
se clémarque, également, par son
poten’ciel naturel, caractérisé par
la présence d'un Site d'Intérat
Biologique et Ecologique -SIBE,
d'une super{'icie de 1708 ha.
Celui-ci offre une qualité paysagere
exceptionnel]e avec des points de
vie panoramiques sur la plaine et
sur la ville sainte de Moulay Diriss,
a linstar du site naturel de Bab

Rmila.

Autres attraits
e Auseindelacité: les fontaines, les
demeures luxueuses du XVIIleme

siécle, le minaret moderne de

forme cylin(lrique, Bab Zahr, Bab
Kashah Belghitia, fontaine Bibane

et passage Sribou...

e Dans les environs : le site
archéologique de Volubilis, la
forteresse de Kashah Nesrani, le
site naturel de Bab Rmila au niveau
du SIBE de Zerhoun, le Bassin
thermal El Hamma datant de

la période romaine, 17Aque(1uc

Haroune édifis par le Sultan
Moulay Abdelaziz p la péche sportive
dans la retenue du Barrage Sidi
Challe(l, le territoire de Zerhoun:
haut lieu de la chasse, forat
Takerma, Viuage El Kalaa, Viuage
Sidi Abdallah Ben Taazizt. ..
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Affaires ou loisirs, a vous de choisir

Restaurant “El Ambra”
Menu gastronomique ; Une carte riche ; Cuisines

Emplacement
* A 5 minutes de marche de la gare ferroviaire
et la gare routiere de Meknes ; Marocaine et Internationale, en plus des
* A 60 minutes par voiture de I'Aéroport Fés-Saiss. spécialités poissons.
Animation
* Piano bar de 19h a 22h ;

* El Andalous Discothéque (Ambiance sans

Hébergement
83 Chambres (dont 2 Suites) grand confort avec :
salle de bain compléte, chauffage et climatisation,
décor raffiné, téléphone ; TV (Satellite) ; pareil : Disco ; Orchestre oriental ; Troupe

ascenseurs. folklorique de la région...).

38, Rue Emir Abdelkader, Meknés - Maroc
Tél.:+212 (0)5 3552 5239/40 - Fax:+212 (0)5 3551 07 41 / 52 83 95

E-mail : hotel_bab_mansour@menara.ma

Site web : www.hotelbabmansour.com
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La capitale
[smailienne est
le berceau d’un
patrimoine
culturel, musical
et spiri‘cuel
sophistiqué.
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MEKNE

Art, Culture et Spiri’cuali’cé

Musique

La musique a Meknes est riche
et variée. Elle a exprimé de tout
temps, les traditions, les coutumes
et le mode de vie des populations
qui y ont vécu. On y trouve la
musique aral)e, l)er})ére, andalouse

et africaine.

La musique arabo-andalouse
Cette musique est Ihéritiere de
la riche histoire de 1'’Andalousie
musulmane transmise avec les
premiéres vagues dfémigration des
Arabes chassés d’Andalousie.

Connue aussi sous le nom de

. A 7
moussiqua al—ala, cest une

musique de cour d'une civilisation
tres raffinée. Clest une synthése
. ? . oy .
au]ourcl hui des traditions
musicales ara]:)es, berberes et
espagnoles. Le répertoire al-ala du

Maroc comprend onze noul)as.

Le Malhoun
Véritable art poétique, le malhoun

est plus connu aujourcl’hui sous
le nom de ”quassicla du ghazal”.
Clest une poésie chantée en arabe
dialectal.

Originaire du Tafilalet et des
zaouias, le malhoun est la musique
favorite des Meknassis. Son origine

remonte au XIIéme sidcle.
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Influencée a travers les ages par les
rythmes de la musique andalouse
et des chants populaires, elle
s'est cléveloppée principalement
3 lintérieur  des corporations

artisanales.

Samaa

«audition» en arabe est un art
de chants polyplloniques a capella
sacrés et d’hymnes dédiés au culte
du Propl’léte Sidna Mohammed et
a Allah. Cette musique enseignée
dans les zaouiyas de Meknes, dont la
zaouiya Alamia, clésigne les séances

musicales des confréries soufies.

Musique des Maalmates

Meknes se dis’cingue par I’existence
de nombreux groupes exclusivement
féminins appelés “les Maalmates”
qui chantent le  Malhoun,
Aissaoua, Chaabi avec toutefois
une particularité qui leur appartient

en propre : le rythme el Masmoudi.
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Spiritualité

Les Aissaouas

L'une des confréries les plus
populaires au Maroc, cette confrérie
religieuse <<Tay£a» a été fondée
au XVIeme sidcle. Elle tire son
nom de Ihomme saint de la ville
“El Hadi Ben Issa”, dit “Cheikh
El Kamel”, Cheﬂzh El Kamel

fondateur du centre spirituel de la
zaouia de Me]enés, ot il est enterré.
La cérémonie regroupe les danses
de transe collective aux chants
soufis prenant le récepteur dans un
long voyage mystique ascendant
vers Dieu et le Prophéte.

Les Aissaoua de tous les coins du
Maroc se rassemblent chaque année
autour du mausolée du cheﬂz]’l, lieu
du pélerinage, al'occasion de la fate
du Mouloud. Ces pratiques datent
du XVIeme siecle.

Les Gnaouas
Meknes abrite aussi les Gnaoua,

MEKNES

descendants  d’anciens esclaves
noirs venus avec Moulay Ismail et
Ahl L'Touat, acleptes de la tariqa
Quazzania.

D’autres confréries ont donné
naissance a des Zaouias de prestige
telles que Hmaclcha, Sidi Ali, Sidi
Ahmed Dg}louri. Les deux derniers

sont enterrés & Meknes.

Artisanat Meknassi

Vivier de métiers traclitionnels,
Meknes clispose d'un  cachet
authen’cique et spécilr:ique
notamment en ce qui concerne lart
du bois (sculpté, teint), du tissage
(tapis, han]oel, broderie.. ), artdufer
forgé, fer damasquiné, dinanderie,
]aijouterie, cuir  (maroquinerie,
reliures et l)alaouches) , céramique et
pierres taillées.

Le secteur de lartisanat compte
environ 21.000 unités spécia]isées
dans la production artisanale a
base de bois du tissage, du cuir, des

métaux et de la terre.
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Azrou, la ville cédraie
Azrou est un havre de paix et de tranquillité, située
1250 m cl’altitude, en bordure d'un grand axe
de circulation entre Fes et Marrakech. Le rocher
d’Akechmir qui se situe non loin de la mosquée En-
Nour est 'une des curiosités de la ville.
Construite sous les ordres du Sultan Mou]ay Isma‘il,
la ville est remarqual)]e par ses toits recouverts de
tuiles vernissées vertes qui lui conferent des airs
de Villag‘e européen. Elle est le point de clépart de
nombreuses randonnées vers le Moyen—A’tlas. L'une
des promenacles les plus aisées que vous pouvez
entreprendre est de vous rendre sur le belvédere
&’Ito, une terrasse naturelle de laquelle la vue sur les
montagnes est saisissante.
Un vrai petit coin de paradis, entre foréts de cedres

odorants et colonies de singes sauvages.

El Haj eb, carrefour

vers le haut de I'Atlas

El Hajel) se situe a 30 km au sud de Meknes et a
60 km au sud ouest de Fes, aggloméra’tions les plus
proches. El Haje]a compte environ 35.000 habitants
selon le recensement de 2014.

Cest le carrefour pour aller vers le Haut Atlas ou
le désert. El Haje]J est un lieu de passage car son
tourisme est peu cléveloppé en &épit de sites d’une
rare beauté comme les falaises, la kashah et les
sources, tres nombreuses dans la province. La ville est
divisée en deux : El Haje]) «haut» avec son quar’cierAl
Cantina et El Hajel) «bas». Le boulevard Hassan 1I,
le grand marché du lundi, les murailles sont quelques

curiosités au centre de la cité.
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L'hotel & Spa Belle Vue Inn est situé au
cceur de la somptueuse et histongue
ville de Meknés, chargée de meémoire
et dhistoire. LHotel Spouse parfar-
tement le style contemporain. Situé
au. ceeur de la Ville Impénale, ce qui
permet a ses hotes un accés facile et
rapide A [ensemble des sites touris-
tiques, ainsi gu'a |2 wille nouvelie, Lho-
tel propose des prestations toujours
plus personnalisées dans des décors
exquis, nos clients sont accuellis avec
soin, attention et chaleur. Le personnel
est toujours a lécouter des requétes
de ses hbtes pour mieux satisfaire

21, Avenue des FAR

50000 Meknes, Maroc
contact@hotelbellevue.ma
Tel.+212 (0) 53551 26 95
+212 (0) 535 52 23 85
www.n.hotelbellevue.ma

Y kk

leurs demandes. Cest une invitation au
luxe, ou le calme et le réve se crosent
avec raffinement, Oasis de relaxation,
de détente et de confort. Hammam,
Sauna, massage, soins visage & corps,
salon de coiffure ainsi gu'un espace de
Manucure-Pédicure,

L'hotel & Spa Belle Vue: Inn propose
egalement un service de lvraison de
courses et des salles de: réunion. De
plus le personnel danimation est a
votre disposition. Vous pourrez pra-
tiquer un grand choix dactivités sur
place ou dans les environs, notamment

le ski ainsi que la randonnée & pied et
a vélo, Situg a 500m de |a gare, L'agro-
port Fes Saiss est 2 49 km, et le parking
public gardé est gratuit devant I'hotel
sans resenvation prealable




SPORTS

Le goH, le tennis,
17équi’cation, la
natation, autant
de pratiques
sportives pour
tous les gofits.
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SPORTS

POUR TOUS LES GOUTS

Les férus du sport et de la nature,
peuvent sadonner a plusieurs
clisciplines : golf, équitation,
natation, tennis, athlétisme et

autres sports cl’équipe.

Golf

La province offre aux férus de golf

de super})es parcours (].e g01£

Le Royal Golf de Meknes

Au cceur de la ville impériale dans
un jardin foisonnant de mille
ﬂeurs, cl’ora.ngers, d’oliviers, de
palrniers,... les 9 trous de ce golf

vous plongent dans I'histoire.

Chasse et Péche

Les  chasseurs et pécheurs
trouveront leur bonheur dans la
province. Ils peuvent pécher dans
les nombreux lacs situés dans un
territoire pittoresque ou pratiquer

1a chasse clans les montagnes du

Moyen-Atlas.

Equitation

Des centres équestres, dont le
Club Farah de Meknes, proposent
des randonnées hors du commun,
dans le Moyen Atlas, le désert du
Tafilalet et les plaines ver(loyan’ces

de la province.

N

A Melenés, les célebres haras

comptent parmi les plus belles

Octobre 201 9

écuries du monde et organisent
des compétitions de saut équestre
de niveau international, tandis
que l’hippodrome est le théatre des

courses cle chevaux.

Randonnées équestres
La randonnée équestre est une
autre maniére de découvrir la
province de Meknes , autour des lacs
aux eaux claires et des foréts d’un
vert profon& et dans les montagnes
environnantes du Moyen Atlas.
Certains lacs offrent la possi])ilité
de loaignades, promenades en

pédalos et autres sports nautiques.

Tennis et Natation

Tous les hotels 4 et 5 étoiles de
la province de Meknes &isposent de
courts de tennis et de piscines.

La pratique de la natation et
de tennis peut se faire dans les
piscines municipales et dans les
clubs sportifs.
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Faire du ski au Maroc sous un
ciel totalement bleu, est possil)le

dans les provinces avoisinantes de

Meknas.

Athlétisme , football...

La ville met a la clisposition de
la popula’tion de la région des
infrastructures sportives qui

permettent aux uns et aux autres

de s’adonner a diverses (lisciplines:
salles de sport, salles d’athlétisme
terrains de foot]:)aﬂ, ]Jasleet—laaﬂ,
handball et de Volley—l)all.

il
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=2 _es soules, les marchés et les centres

commerciaux de 1a province cle Melznés sont

de vérita]oles trésors de Vartisanat local.

Les marc/7és, souks et centres
commerciaux de la province
de  Meknes proposent un
assortiment varié de proa]uiz‘s
d’artisanat originaux,
maroquinerie, habits
traditionnels et marques de
prét-a-porter comme la haute

couture.

Les Souks

Au cceur de la médina de Meknes
se trouvent les souks ot fleurissent
magasins, petites échoppes et
ateliers de commergants en tous

genres.

Les souks sont organisés par activité
et en corporation artisanale : souk
des tanneurs, souk des instruments
de musique, souk des épices, souk

de tissus...

A Melznés, au souk Lahdim,
on trouve les meilleures olives
du Maroc. La réputation des
marchands d’olives a gagné tout le
pays. L'usage et la politesse veulent
que I'on en gotite plusieurs avant
de faire son choix. Une fagon de
rendre honnnage a I'artisan qui les

a préparées.

Le souk Sekkakine propose
couteaux, théicres et autres o]ajets
traditionnels qui surprennent par
leur originalité. Le souk Bezzazine
vend tous les o]ojets en osier et les

objets d’artisanat.

L’artisanat est extrémement riche
et diversifi¢ dans la province. Des
échoppes ala médina, les centres
d’artisanat et bazars présentent
des produits et des collections de
tapisseries et d’étoffes, d’o])je’cs en
cuivre, en fer damasquiné, en bois

sculpté ou en pierre taillge.

Les Loutiques

et centres commerciaux
Meknes foisonne de houtiques
implantées dans le centre ville et
qui proposent plusieurs marques
de prét a porter et de la couture
traditionnelle.

De mul’ciples centres commerciaux,
et grandes surfaces offrent une
gran&e variété de produits. La
grande distribution se développe
ég‘alement. Ces centres présentent
un tres 1arge assortiment en
alimentation et en marchandises
répondant aux attentes de la

clientele de la province.

Destination Meknas |
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Les recettes jonglent généralement entre savoir-

faire ancestral et cuisine contemporaine.

Les modes de préparation et cle présentation

des différents pla’cs, selon les circonstances,

remontent a une histoire 1ointaine, vieille de

plus de ZOOO ans.

Cuisine de Meknés
Ayant abrité différents peuples et
plusieurs dynasties, Meknes offre
une grancle variété de cuisines,
résultat de ]ora.ssage des diverses
civilisations.

On vy trouve la cuisine berbere,
andalouse, juive et africaine et
surtout des recettes qui ne sont
presque plus utilisées de nos jours,

teHes que lromelette a la cerveHe.

Le tagine aux chétaignes est sans
conteste une spécialité meknassie
qu'il ne faut pas mancquer de citer.
Tradition marocaine ol)lige, le
couscous occupe aussi une place
de choix dans la cuisine meknassie
au méme titre que dans la cuisine
}Jer})ére, ou fassie.

Il est préparé avec la semoule et les

l¢ gumes.
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Rituel du thé

a la menthe

Le thé a la menthe est considéré
comme boisson d’accueil et
de Lienvenue, comme boisson
apéritive ou digestive ou

d’accompagnement.

Le thé a la menthe est servi dans
toutes les classes sociales, en tout
lieu et a toute heure de la journée

souvent avec :

- le bathout : petit pain rond
légéremen’c leve;

- le m’semen : galette de farine de
blé cuite sur plat en terre;

- les r’ghaif : feuilletss simples ou
fourrés;

-le Laghrir : crépe épaisse ou ﬁne,
grancle ou petite arrosée de beurre

fondu et de miel.

Le thé accompagne aussi toutes
sortes de biscuits de gateaux, ou
simplemen’c du bon pain cl’orge,
de mais ou de lolé, avec des olives

noires et du beurre.

Mode de vie

Les préparations different selon les
moments et les circonstances bien
précises, notamment : le menu
de fotes (clu mouton, de la fin du
Ramadan, Mouloud...), le menu
du ftour du soir pen(lant le mois
du Ramaclan, le menu de mariage,
de ﬁangaiues, de ]:)ap’céme, de
décés, menu de saison et occasions
diverses.

Le méchoui et la pastiﬂa font

souvent partie (lu menu.

Relig’ion
L'Tslam est la religion officielle du
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Maroc. Il existe dans la province de nombreuses mosquées
pour la pratique de la priere ainsi que des églises et des
synagogues ol peuvent se recueillir en toute quiétude,

Catholiques, Protestants et Juifs.

Le Ramadan est un mois sacré chez les marocains
musulmans. Ces derniers jelinent du lever au
coucher du soleil. Cela implique des changements au
niveau des habitudes et des horaires pour faciliter la
rupture du jeline, les soirées s’en trouvent de la sorte

rauongées.

Habillement

L'habit traditionnel dans la province est la djeual)a
pour les hommes, djeﬂa]aa et caftan pour les femmes.
Néanmoins, 'habillement a I'occidentale et les vétements

de prét-a-porter sont de plus en plus fréquents.

Langue
La 1angue officielle au Maroc est I'arabe et amazigl‘l.
Mais dans la province de Mcknes, les habitants parlent

également, le frangais et lyanglais.
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EBERGEMENT
CSTAURATION
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La province de Meknes concentre un 1arge éventail d’hébergement: des

établissements hoteliers aux infrastructures remarqual)les, des luxueux

riads authentiques et cles pensions pour toutes les bourses.

La province de Meknes dispose d’une capacité
hoteliere non négligeable. Elle compte des palaces
aux infrastructures remarqua}ales, ainsi que de
nombreux riads restaurés et rénovés ou, souvent
confort, luxe et authenticité riment avec qualité
de service.

Dans une catégorie moyenne, dans la ville
nouvelle de Melznés, il existe des établissements
d’'une trentaine d’années ou de nouveaux hotels
au confort moderne avec des piscines, des bars et
leurs propres boites de nuit.

Les Riads ou Maisons d’hotes, prennent toute
leur valeur a Meknes. Ces lieux, véritables petits
palais, proposent tradition et confort au sein d'une
authentique maison traditionnelle, tournée avers
un patio ou un jarclin intérieur. Enfin, pour les
petites bourses, les anciennes médinas regorgent
de pensions bon marché.

Les restaurants, riads et établissements hoteliers
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proposent dans un décor souvent luxueux sur
fond de musique andalouse, d’au’t}len’tiques
spécialités marocaines : salades variées, tajines de
pruneaux, couscous tfaya, pas’ciﬂa et assortiment
de briouates, salées ou sucrées, épaule d’agneau
rdtie aux amandes ainsi que d’autres délicieux
mets a saveur régionale.

Toutes les maisons d’hétes offrent également
un service de restauration mettant en exergue la
cuisine marocaine. Elles sont regroupées au sein
de I'’Association Régionale des Riads et Maisons
d'Hotes.

Dans les anciennes rnéclinas, une multitude de
cafés-restaurants offre thé a la menthe et petits
pla’cs trés bon marchsé.

Pour les amoureux de la nature, de la montagne et
des grands espaces, il existe des gites de quali’cé dans
les environs de Meknes sans étre obligé de trop
clépenser qui hé})ergent souvent des randonneurs.
Les tarifs clépenclen’c des catégories et des saisons.

Ils sont généralement abordables.
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INFORMATIONS
PRATIQUES

FPour vous ][aci/iter la visite de la Province, il est pré][érala/e de vous ré][érer

Tourisme

Conseil Préfectoral

du Tourisme Meknés

Bab Raiss Place Moulay
Ismail 50.000 Meknes

Tél. : 05355317 33

Fax : 05 35 55 68 80
infos@visit-melznes.com
www.www.visit-meknes.com

Délégation Régionale
du Tourisme Meknés
Place administrative

Tél. : 0535 52 44 26
Tél. : 053551 60 22
Fax : 0535 51 60 46

Associations
Professionnelles

u Tourisme
Association des Guides
de Tourisme Meknés
(A.G.T.M)
Place Moulay Tsmail-Bab Rill,
Mechouar Stinia, Meknes
Tél. : 0535 52 44 26
Tél. : 062 03 34 64
Fax : 0535 51 60 46

Association Rég’ionale
de I'Industrie Hoteliere
(A.R.I.LH) Meknes

Hotel Rif, Rue Accra V.N,
Meknes

Tel. : 0635522591
Fax : 05 35 52 44.28

Association Rég’ionale
des Agences de Voyages
de Fes-Meknas
(A.RAVEM)

Avenue c].es Alaouites /
CRT-Fes

Tél. : 2126 61 11 08 31
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INFOS PRATIQUES

. . o o 5 o ’ a
aux m][ormations qui sont communiquées dans ce magazine. Is agit de

renseignements sur e transport, la vie quotic]ienne, les leux de culte. ..

Fax:212 535 65 01 88

aravme@gmail.com

Association des
Restaurants de Tourisme

Mcknes (A.R.T.M)
Palais Terra]o, Avenue
Zerletouni, Meknes
Tel. : 05 35 52 61 00
Fax : 0635 52 14 56

Zcha’t’tou@menara. ma

Association Maisons
d’'Hétes Meknés

c/o Conseil Préféctoral du
Tourisme Meknes

Administration

VVilaya de la Région
de Fés-Meknes
Préfecture de Meknes
Place Abdelaziz Ben Driss
Tél. : 05355228 37

Conseil de la Région
Fés-Meknas

Av. Allal Ben Abdallah
Tél. : 053594 20 87
Tél. : 05 35 94 40 66
Tel. : 05359413 97
Fax : 056 35 94.20 85

Conseil de la Ville

de Meknes

115 bd Lahboul, BP 2070
Tél. . 05355228 81

Centre Rég‘ional
d'Investissement
Antenne Meknés

BP: S37 Meknes principale
/Avenue Okba Bnou Nafii
-Hamria - 50000 Meknes

Tél. : 0535521243
0535520973
Fax : 05 35 51 39 22
info@fesmelenesinvest.ma
www.fesmeknesinvest.ma

Urgences

Police 190
Pompiers 150
Secours routiers 177
Renseignements 160
télép}loniques

SOS Autouroute :
05373737 37

Etat des routes :
0537711717

Numéros Utiles
Barid Al Mag’hril)
Tél. : 05 37 70 44 44

Poste Rapide
Tel. : 08 80 00 20 00

Gendarmerie Royale
Tel. : 05 3551 61 09
Tél. : 05 3551 09 54

Stireté Nationale

Tel. : 05355201 25/26

Protection Civile

Tel. : 05355100 15

Délégations
Rég ionaﬁzs
Direction Provinciale
de la Culture

Av. des FAR, Meknss
Tél. : 053552 63 80

Ensemble artisanal
Charia Riad, Meknss
Tél. : 053553 07 84

Délégation Provinciale
u Transport
Résidence Yasmina, Meknes

Tél. : 05355203 78

Le Haras Régional
de Meknes

Tel. : 05 355397 53
Fax : 053553 67 20

Banques

Toutes les grandes l)anques
marocaines sont présentes
dans la province de Melenés,
avec desI])J

des guichets automatiques.

ureaux de change et

Transport

Royal Air Maroc Meknes
7, Avenue Mohammed V
(Cau center)

08 90 00 0800

Tél.: 05355209 63 /36 06
Fax : 053540 15 32

Grande Gare Ferroviaire
Avenue de La Gare, Meknes
V.N, Hamria

Tél. . 053551 61 35

Gare Routiere Meknes
Tél. : 053553 26 49

Gare CTM Meknés
Av. des FAR -Meknaés
Tél. : 053551 46 18

Lieux de culte

* Mosquées

On trouve des mosquées
dans tous les quartiers.

° Eg’lise Notre-Dame des
Oliviers Meknes

1, Avenue Mol’lamecl V, VN
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ANNUAIRE DU TOURISME

ANNUAIRE DU
TOURISME

HOTELS

Hotels 4 Etoiles

MAITA

3 Rue Charif Idrissi V.N,

Tel. : 056 35 51 50 19/20
0535515021

Fax: 0535515018

hotel_malta@menara.ma

www.hotelmaltamaroc.com

MENZEH DALIA
Domaine [zmar R.P34 Rte
de Rabat , n°6 BP 972
Quartier Marjane

Tel. : 05 35 46 85 78/95
05 35 46 85 78/95

Fax : 05 35 46 86 34
hotel_menzell_(lalia@
hotmail.com

www.hotelmenzehdalia. com

RIF

Rue Omar Benchemssi - V.N

Meknes

Tel. : 05 355225 91/ 92
05 35 52 25 93/ 94

Fax : 05 35 52 44 28

hotel_rif@menara.ma

www.hotelrif fr

TAFILALET SPA
Angle rue Safi &
Al)(lelmoumen, V.N
Meknes

Tel. : 05 35 51 96 96
Fax : 0535515377
resa@hoteltaﬁlalet.ma

www.hotelta{:ilalet. com
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TRANSATLANTIQUE

Rue Marinyine, V.N

Meknes

Tel. : 05 35 52 50 50
0535525051
0535525052

Fax : 05 3552 00 57

www.transatmeknes.com

Transat@iam.net.ma

ZAKI
Av Biranzarane Rte d'El
Haje}) - V.N - Meknes
Tel. : 05 35 51 41 46/47
06535514148
Fax : 053552 48 36
hotelzalzi.melznes@
gmail.com

www.hotelzaki.ma

Hotels 3 Etoiles

AKOUASS

27, Rue Amir Abdelkader

V.N

Tél. : 0535 51 69 67
053551 59 68
0535515995

Fax : 05 35 51 59 94

hotelaleouas@yahoo.fr

Www.hotelalzouas .com

ATLAS SAFARI
Complexe Al Baraka route
de Fés, Quislane
Tel. : 05 35 43 39 67
05354336 48
Gsm : 06 62 78 33 96
Fax: 0535433921
htl.asafarimelz@gmail.com

BAB MANSOUR

38, Rue Amir Abdelkader

V.N

Tel. : 0535 52 52 39
0535525240

Fax : 053551 07 41

hotel_ljala_mansour@

menara.ma

WWW. hoteﬂ)abmansour .ma

BELLE VUE IN

21, Avenue des FAR
50000, V.N, Hamrya
Tel. : 053551 26 95
Tel. : 05355223 85
Fax :05 35 40 27 07
contact@hoteﬂ)euevue.ma

www.hote”aeuevue. ma

DE NICE

10, Rue Accra, Meknes
Tel. : 05 355203 18

Fax : 05 35 40 21 04
soua(l_sadoulz@hotmaﬂ.com

www.hoteldenice—melenes .com

IBIS MOUSSAFIR
Av. des FAR, V.N
Tél. : 0535 40 41 41
Fax : 06 35 40 42 42
h3362@accor.com

www.ibishotel.com

OASIS TAFILALET

N°6 Rue Kifa, V.N, Meknes

Tél. : 05355149 71
053551 49 72

Fax : 053551 49 73

oasistafilalet.hotel@gmail.com

www.oasistafilalethotel.com

PLAISANCE

4 Avenue des FAR, Route
de Fes, Meknes

Tel. : 06 35 50 23 49/50
Fax : 05 35 50 23 48
hotelplaisance@hotmail.com

www.ho’telplaisancemaroc .com

SWANT

0, rue n°l, Belair BP
50010, Meknes

Tel. : 05 35 51 50 32/33
Fax : 053551 50 30
reservations@hotelswani.com

www.hotelswani.com

Hotels 2 Etoiles

MAJESTIC

19 Av. Mohamed V, Melenés
Tél. : 056 355220 35

Tél. : 06 3552 03 07

Fax : 053552 74 27
accueil-client@
hotelmajesticmelenes.ma

www.ho’celmajes’cicmelznes.ma

OUISLANE

54 Avenue Allal Ben Abdellah
Hamrya

Tél. : 05355217 43

Tél. : 06 355270 58

hotelouislane@ gmail. com

PALACE

11, Rue de Ghana, V.N
Meknes

Tél. : 06 35 52 04 07
Fax: 053540 14 31
touria_alami@yahoo.ﬁ
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BASSATINE

Av. des FAR

Tel. : 0535 51 79 07
Tel. : 056 35 52 04 63
Fax : 05 35 52 05 67

CONTINENTAL
92, Av des FAR, Meknas
Tel. : 053552 54 71

alioohachimi@ g mail.com

TOURING

34, Avenue Allal Ben
A]:)(leﬂal’l, Meknas

Tel. : 05355223 51
Fax:0535522351
touringhotel?)éls@gmail.com

RESIDENCES

TOURISTIQUES

Qeme Catég’ories

RAYHANE

Route principale 7023, gare

routiere sidi said - autoroute

Meknas Ouest Toulal

Tel. : 05 35 43 35 56
053203 08 25
053203 08 26

Rayhane36@gmail.com

Jeme Catég’ories

AL GHORFA

Immeuble F10 Al ghorfa I,
Zitoune, Meknss

Tel. : 05 35 46 94 49

residencetouristiquealghorfa@
yahoo fr
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TAMALOUT
Hay abbes lamsaadi 4/8
BirAanzaran, Meknes
Tél. : 053551 03 58
Fax:053551 0358
salzrezg@hotmail.com

MAISONS

D'HOTES

12me Catégories

DAR LYAZID

Km 15, coopérative niya,

Boufekrane, BP 2015,

Melznés, 50000

Boufekrane

Gsm : 06 59 63 64 49
06 69 4233 73

contact@darlyazid.com

WWW. darlyazid. com

LAHBOUL

quartier lahboul,

derb ain sefli N°6,
Ancienne médina

Tél. : 0535 55 98 78
s’cay@ria(ﬂahl)oul.com

www.riadlahboul.com

LES JARDINS

DE RYAD BAHIA
28, Riad El Menzeh
(Lere ’cranche) N°28
Route J’Agouray

CR Ait Quallal

Tél. : 05 35 55 45 41
Fax : 05 35 55 44 68

con’cact@ryacl-laahia .com
www.lesjarclinsc]exya(ﬂ)abia.com

PALAIS DIDI

30, derb Hammam Dar
Kbira My Ismail
Mechouer Stinia

Tel. : 05 35 55 85 90
Fax : 05 35 55 86 53

reservation@palaisdidi. com

www.palais&i(li.com

RIAD ATIKA

8B & 11- Derb El Katib -
Kobbat Souk Touta
Meknes

Tel. : 056 35 53 54 87
Fax : 05 35 63 54 87
riad.atilza@gmail.com

www.riad-atika.com

RIAD RITAJ

N°13 Sidi Amar
Bouaouada 50004
Meknes

Tel. : 05 35 53 48 08
Fax : 05 35 53 48 04
contact@riaclritaj .com

WWW. riadritaj .com

RIAD YACOUT

Place Lalla Aouda
Commune Mechouer Stinia
Tel. : 05355331 10
Gsm : 06 63 45 95 49
Fax : 0535533510

riad yacout@hotmail.fr

www.riacl—yacout-melznes.com

INES PALACE

7, Ferrane Bin Laarassi
Tel. : 05 35 53 45 57
Fax : 05 35 53 45 57

28me Catégories

BAB BERDAINE

7, Derb Moussa- Bab
Berdaine - Ancienne
médina, Meknes

Tel. : 053553 50 78
ryad})a]:)l)erdaine@gmail.com

COLLIER DE LA
COLOMBE

67, Rue Dril)a, CU
Mechouar Stinia

Tel. : 0535 55 50 41
Fax : 0535 55 50 41
collierdelacoloml)e@

hotmail.com

DAR BA LABZIOUI
81, Ksar Chaachaa, Dar
Lalel)ira, Mechouer Stinia
Tel. : 053555 65 65
maisondhotesdarpalabziou

@gmail.com

DAR EL MEKNASSIA
14 Der Zemmouri- Dar
Smen - Medina Meknes
GSM : 06 70 29 03 54
ryad.dar.almalznassia@
gmail.com
Www.facel)oolz.com/ryad.

dar.almeknassia

DAR INSPIRA

5, derb Sloughi, Koucha,
zenkat Berralea, Medina
Meknes

Tel. : 05 35 55 64 29
riadinspira@gmaﬂ.com

WWW. riadinspira. com
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ANNUAIRE DU TOURISME

DAR ZIDANE

15 Rue Arrazi, Quartier Saac]a,
Sidi Bouzelzri, Meknes

Tel. : 05 35 53 8406

Fax : 0535 53 86 62
riacl_clarziclane@outloolz.fr

www.darzidane.sitew.com

LA MAISON D'A COTE
25, ext 12 derb lalehouaja
sal)aghin, Ancienne médina
Teél. : 0535535101
contact@
riadmaisondacote.com
www.riadmaisondacote.com

MA BOHEME (EX
SWEET SULTANA)
4, Rue slzaya tiberbarine
Meknes

Tél. : 05 35 55 33 93

riadmaboheme@ g mail.com

RIAD AMAZIGH

32, derb moulay Ahmed
Chel)li, Ancienne médina
Meknes

Tel. : 053553 09 08
riadamazigh@gmail.com
www.ria&amazigh-melznes.
Llogspo’t.com

RIYAD BAHIA

13 Til)erl)arine, Meknas
Tél. : 05 35 55 45 41
Fax : 05 35 55 44 68
contact@ryad-l)ahia.com

www.riad-bahia.com

RIAD BENCHEKROUN
& Derb Melaleah, Tiberbarine
Ancienne méclina, Meknes
Tel. : 05 35 53 5406
Fax: 05355354 18
fattah.})encheleroun@
gmail.com
www.riadbenchekroun.net
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RIAD D'OR

17, Rue Ain Anboub
et Lalla Aicha Adouia
Meknes

Tél : 05355338 71
Gsm : 06 41 07 86 25
Fax : 05 35 08 20 31
in£o@ria(1clor.com

www.riaddor.com

RIAD DE MEKNES
79, Ksar Chaacha Dar
Kbira, Mechouer Stinia
Meknas

Tel. : 05 35 53 05 42
Fax: 05635531320
riad@menara.ma

Www.riadmelznes .com

RIAD EL MA

4, derb sidi besri - Meknes
Tél. : 0535 53 33 49

Fax : 056 355333 49
reservation@riad-el-ma.com

www.riad-el-ma.com

RIAD FELLOUSSIA

23 Derb Hammam J(ll(l El
Fernatchi Bab Aissi - Medina
Meknes

Tél. : 053553 08 40
GSM : 0676 98 77 17
feuoussia@gmail.com
contact@riadfeﬂoussia.com

www.riadfelloussia.com

RIAD GOLF STINIA
N°72, Rue Bin El Kl)a]),
Bab Beﬂzari, Mechouar
Stinia, Meknes

Tel. : 0535 53 51 30
riadgolfstinia@gmail.com

Www.riaclgolfstinia. com

RIAD HIBA

20, rue lalla aicha adouiya—
Médina Meknes

Tel. : 05 35 46 01 09
Fax : 06 35 53 51 53
riadhiba@gmaﬂ.com

WWW. riac].hi]:)a.net/ melenes

RIAD IDRISSI

20 Derb lalla Sti Hennou
Meknes

Tel. : 05 3553 1418
riacl.iclrissi@gmail.com

www.riadidrissi.com

RIAD MALAK

16, Derb Sidi Amar
Bouaoua&a, V.A - Meknes
Tél. : 053553 50 40
Fax : 06 35 53 50 40
riad.malak2@gmail .com

www.hotelscoml)ine(l.com/

Hotel/ Riad_Malale.htm

RIAD MENTHE ET
CITRON

8, Derb Benabbou - Bab
Gnaoua, rue Jamaa
Zitouna, Meknes

Tel. : 0535 46 02 14
riadmenthecitron@
gmail.com
www.hotelscombined.com/
Hotel/ Riatl_Mentlle_et_
Citron.htm

RIAD SAFIR

1 ,Derl) Lalla Alamia
Bab Alssi, Médina
Meknes

Tel. : 0535 53 47 85
riadsaﬁr@gmail.com

www.riadsafir.com

RIAD SELMA

2, Sidi Amar Bouaouada-
Til)erl)arine, Meknas

Tél. : 0535534378

riad.selma@gmail.com

www.riadselma.com

RIAD ZAHRAA

5, derb Abdellah Kasri
Touta - Medina Meknes
Teél. : 05355320 12
azizahimmich@gmail.com
www.hotelscomhinecl.com/
Hotel/ Riacl_z ahraa_Al_

Ismailia.htm

RIAD ZIDANIA
24-26 hammam Moulay
Ismail, Mechouar stinia
Tel. : 056 35 55 55 00
Fax : 05 35 55 50 40
info@riadzidania.com

www.riadzidania.com

ROYAL (MEKNES)
17, deb Anboub,
Hammam J(li(l,
medina Meknes

Tel. : 05 35 53 04 05

contact@riad-royal. com

VENISE

Villa 76 Hay Abass
Lamssa(li, Meknés

Tél. : 053540 04 71
Gsm : 06 53 21 37 65

riadmamounia@ gmail. com

YAMCHA

N°2 zenkat nouar, Médina
Meknes

Tél. : 053555 65 01

riac].yamcha@ gmail. com
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RESTAURANTS

BELLE VUE

Villa Tariq Quartier Belle
Vue, Meknes

Tel. : 056 35 52.08 26
Fax : 05 35 52 78 32

BLACK HORSE

7 Rue Abou Ali

Ben Rahal V.N

Teél 05 35 51 26 92
contact@laroserouge.ma

Www.laroserouge.ma

COLLIER DE

LA COLOMBE

57, rue Driba Ismailia
Commune Mechouer
Stinia

Tel. : 05 35 55 50 41
Fax : 05 35 65 656 99
coﬂier@yahoo.fr
collierdelacolom]oe@
hotmail.com

WWW. 1ecol]ierde1acoloml)e.com

CORNETTE PALACE
20 Place Abdelkrim Al-
Khatib (cornette) V.N,
50000 Meknes

Tél. & Fax : 053552 60 14
cornettepalace@gmail.com

www.cornet’cepalace.com

INES PALACE
7, Rue Ferrane Bine
Laarassi, Meknes

Tél. & Fax : 06 35 53 45 57
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pn :
LA COUPOLE
Av. Hassan 11
et Zenkat Ghana
Tél. : 0535 5224 83

LA GRILLARDIERE
Angle rue Abdelmoumen
et rue Dakar V.N -
Meknes

Tél. : 05 35 51 24 54

Fax : 0563551 24 55
con’cact@lagriuar(liere.ma
lagri]].melmes@lagri]]ardiere.ma
www.lagrillardiere .ma/nos-

restaurants html

LA HACIENDA
Quartier la Hacienda,
Meknes

Tel.: 05355210 92
Fax: 0535522321

LA ROSE ROUGE
Rue Mohamed Meknassi
(ex Ghana) immeuble

7, ler étage Hamrya,
Meknes

LE PUB

20 angle Rue Taroudant et
Bd Allal ben Abdellah,
Meknes

Tél. : 0535 52 42, 47

PALAIS D’ALADIN
Lot. 16 Route de Fes
Ouislane, Meknes
Tel. : 05 35 5490 67
Fax : 05 35 54 85 87

PALAIS TERRAB

18 Boulevard Zerktouni
Ville Nouveue, Meknes
Tel. : 0535 52 61 00
Fax : 05 35 52 14 56

palaisterralo@gmai].com

Www.palaisterral).com

RELAIS DE MEKNES

46 rue Oql)a Ibn Nafii

V.N, Meknes

Tel. : 053551 5488
05355154 89

Fax : 053551 09 69

in{o@relaiscleparis .com

rnounata}lri@hotmail.com

WWW. relais&eparis .com/en/

history-ancl-values

SALMA

2 Derb Hammam Moulay
Ismail, Mechouer Stinia
Tel. : 0535 55 67 08
Fax : 0535 55 67 08

ZITOUNA

44, jamaa Zitouna
Ismaﬂia, Médina
Meknes

Tel. : 05355302 81
Fax : 05355320 83
Zitouna4141@hotmail.com
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AGENCES DE VOYAGES

AGENCES DE VOYAGES MEKNES

AGENCE VOYAGE ADRAR
Av. Allal Ben Abdellah, n°4,
Imm 25, VN

Tel. : 0535523211

Fax : 05 35 52 32 07
aclrarvoyages@gmail.com
www.adrarvoyages.com

AGENCE MEZIANE
N°49, Lot Al Iraqui, Touarga
Tél. : 0535 5375 76

Fax : 05355375 76

meziane.voya.ge@gmail.com

AGENCE TAWAF

19, Lot Yasmina, Bd Chawiya,
Hay Sultan Sidi Mohamed
Ben Abdeﬂall, Zitoune

Tél. : 05 35 45 30 00

Fax : 053543 98 17
info@tawafvoyages.com

ALPHA OASIS TOURS
Bureau 15, n°62 Galerie
Mimosa Av. Idriss II V.N
Tel. : 05354037 18

Fax : 05 35 40 37 26
alphaoasistours@gmail.com
www.alphaoasistours.com

ATINA TRAVELS
Marjane 2, N°1699, Bis 1,
Av. Med VI, Route Agouray
Tél. : 05 35 46 80 70

Fax : 05 35 46 88 77
atinatravels@gmail.com
samir.redaSS@gmail.com
www.atinatravels.com

ATLAS VOYAGES

3, Rue Abou Ali Ben Rahal,
Rés. Al Maktoub, Hamrya
Tél. : 05 38 90 23 67/68
Fax : 05 35 5225 19
aﬂehlef@atlasvoyages.com

AZURA TOURS

176, Hay Essalam Sidi Said
Teél. : 053553 31 44

Fax : 05 35 53 31 44

BASMA VOYAGES

5 B(l, Allal El Fassi

Tel. : 05 35 52 52 48
Tel. : 05 35 51 54 55
Fax : 05 35 51 54 54
l)asmavoyages@gmail.com
www.basmavoyages.com
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DRISSI VOYAGES

10 rue Antsirabé ville nouvelle
Tél. : 053551 28 31

Fax: 0535513372
drissivoyages_l (@menara.ma
www.drissi-voyages.com

EL MENZEH VOYAGES
10 Passage El Housseini,
rue Safi

Tel. : 05 35 40 27 61

Fax : 053551 75 09

elmenzeh@aim.net.ma

EL YOUSRE

13 Rue Kifa Résidence
Touayba 15, Hamrya
Tél. : 0535 40 04 50
Fax : 05 35 40 04 60
el-yousre@yahoo.fr

EL YOUSRE
17 - Dior Salam - Route Sefita
Tél. : 0535450505

Fax : 05 35 55 03 64
el—yousre@yahoo.fr

ESPACE TOURISME
Imm 15 rue Beyrouth, VN
Tél. : 05 35 40 07 56

Fax : 05 35 40 07 56
contact@espacetourisme.net
espacetourisme2015@
gmail.com
www.espacetourisme.net

EUROMER MAROC
N°85 Ismailia, Ghorfa 1 , cité
universitaire (C[erriére Acima)
Tél. : 05354597 19

Fax : 05 35 45 09 70/19
melzneseuromer@gmail.com
www.euromer.net

FILATOUR

Résid Mimosas 20 Av Driss
II, Hamrya

Tel. : 05 35 40 33 27

Fax : 05 3540 33 37
{ilatourvoyages@hotmail.com

GOLDEN TRAVEL
130 n° 1 — Lot Ouljat
Lamrani - Touarga
Tel. : 05354545 11
Fax : 05 35 45 45 12
gol&entravelmelenes@
gmail.com

MAGHREB AL
ANDALOUSS

220 Rue Kenitra — passage
Housaini- Hamrya

Tél. : 05 35 51 36 57

Fax: 0535511180
shemies@marocalandalus.com
www.maghreb-alandalouss.com

MEKNES VOYAGES

7, Rue Taroudant VN

Tel. : 05 35 51 51 76/78
Fax : 053551 51 56
contact@melenesvoyages.com
Lenali.hicham@hotmail.com

Www.melenesvoyages.com

MILLE TOURS

N°3, Imm 48, BD Allal Ben
Abdellah, VN

Tél. : 053551 00 07

Fax: 053551 00 08
milletours2017@ gmail. com

NEW BOUSSOLE
TRAVEL (EX BOUSSOLE)
14 rue de Paris V.N, Hamrya
Tel. : 0535 51 00 97/98
Fax : 05]335 521 45 06 |
voyages.boussole@gmail.com
gpi_isl@hotmaﬂ.cim

PROMO VOYAGES

N°2, rue de Kenitra

Tel. : 0535 52,89 92,

Fax : 05 35 52 .89 90
promo.voyages@yahoo.fr
WWW.promovoyagemaroc.com

RAMLA TOURS

Mag n°4.<, Imm 6, Complexe
My Ismail-VN

Tél. & Fax : 056 3551 43 51

ramlatours@gmail.com

SALSABILA VOYAGES
N°81, Bd Abdelkrim El
Kl’lat’cal)i, Shata

Tél. : 05 35 43 99 66
Fax:0535513333
salsabilavoyages@gmail‘com
www.salsabila-voyages.com

STE SAFWA VOYAGE
196, Rue Al Qods,

Quartier Riad

Tél. & Fax : 05 35 53 62 63

Voyagesafwa@ gmail. com

TAFILALET TOURS
N°23, Bis Av. Hassan 1,
VN, Hamriya

Tél. : 05 35 52 55 27
Fax : 05 35 52 556 27
tourstaﬁlalet@gmail.com
nac‘lri_tal@}lotmail‘com

TAZI TRAVELS «S2TA»
13, Résidence Al Madina 3
Av des FAR VN

Tél. : 053551 3737
Fax: 0535513333
contact@tazitravels.com
www.tazitravels.com

TOTO VOYAGES
137, Lotissement

El Fath Toulal

Teél. : 0535535303
Fax : 05 35 65 33 86
totovoyages@gmaﬂ.com
www.totovoyages.ma

TERIS VOYAGES
10 Av Hassan II

VOYAGES ALLA

5 Rue Beyrut, Hamrya

Tél. : 05355203 05/07 25
Fax : 05 35 40 21 58
allavoyages2000@yahoo.fr
contact@allavoyages.ma
www.allavoyages.com

VOYAGES OUALILI

21 Av Idriss T

Tél. : 05 35 52 42 14

Fax: 0535511559
contact@voyages—oua]ili.com
www.voyages-oualili.com

VOYAGES NASSIM
29, Bd Hassan 11, Hamrya

VOYAGES WASTEELS
Rue Tétouan n°2 immeuble 8
VN, Hamrya

Tél. : 0535523062

Fax : 05 35 52 49 66

wastmelenes@menara.ma

ZITOUNA VOYAGE
76 Bis, Av. des FAR,
Magasin n°5, Hamrya
Tél. : 0535527296
Fax:053551 7398
zitouna.voyage@yahoo.fr
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REGION FES - MEKNES

Péle de croissance et d’attractivité
des investissements
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Fés - Meknés
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Place de la Résistance, Angle Bd My
Youssef et Allal El Fassi30000, Maroc
poice Tél: [+212)5.35.65.20.57 - Fax:[+212)5.35.65.16.46

BUREAU VERITAS g

Cartdiraban

s info@fesmeknesinvest.ma
www.fesmeknesinvest.ma
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Hotel Oasis Tafilalet

OASIS TAFILALET HOTEL* +

(e '- &

s Tafilalet vous accueille a Meknés
Vous pourrez pratiquer de nombreuses activites dans les environs, notamment le golf
et I'équitation. Une connexion Wi-Fi est mise gracieusement a votre disposition. Les
chambres possedent toutes une télévision par cable & écran plat. Leur salle de bains
privative est pourvue d'une douche. Vous profiterez egalement d'une vue sur
I'ancienne médina. Vous disposerez en outre d'une réception ouverte 24h/24, d'un
service de livraison de courses, d'une salle de réunion et d'un salon commun. Vous
sejournerez a 52 km de l'aéroport Fés-Saiss.

Hotel Oasis Tafilalet @ Tél.: 05 35 51 49 71 /72

N° 6, Rue Kifa : Fax: 053551 4973
(Nouvelle Ville) : oasistafilalet.hotel@gmail.com
Meknés - Maroc . www.oasistafilalethotel.com



